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torinnen und Autoren genauer zu betrachten.
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nun an hilt die Ungewissheit das literarische Fragen und Suchen weiter
aufrecht.

Wo die Reise hingehen wird? Michel Mettler fithrt in seinem Debiit-
roman Die Spange einen Patienten vor, in dessen Mund eine prihistori-
sche Siedlung entdeckt wird und der von allem, nur nicht von sich selbst
erzihlen kann. Am Ende zahlloser und abenteuerlicher Behandlungen, der
Korrektur des fehlplazierten Fundes und der Behebung des Defekts, im
Erzihlen nichts von sich preiszugeben, weiff der Ich-Erzihler, wer er ist,
aber nicht, wer er war und ohne alle Eingriffe geblieben wire:

Es gab von meinem Mund nur Filschungen, nur Als-ob und Wie-
wenn. Ich sah ein, dass ich von Grund auf und nach allen Regeln
der drztlichen Kunst verfilscht war.”

Die ironische Pointe illustriert auf ithre Weise, dass die Schweiz noch eine
ganze Weile nicht aus ihrer Krise herausfinden wird. Es fehlt ihr nach dem
Mythensturm und der Selbstverunsicherung ,die Dimension der ,Erhe-
bung iiber die Selbstsucht des Einzelnen’, das Element einer gemeinsamen
ethischen Verantwortlichkeit“*®, wie Peter von Matt sagt. Es fehlen ihr
Selbstbewusstsein und Identitit — die in den gegenwirtigen Turbulenzen
europiischer Finanz- und Staatskrisen nicht leichter zu gewinnen sein
werden als in den letzten zwanzig Jahren. Wie man daraus herausfinden
kann, werden die Schriftstellerinnen und Schriftsteller aus der deutsch-
sprachigen Schweiz allerdings auch nicht wissen und nicht schreiben: Sie
werden Diagnosen stellen und aus ihren Biichern wird auch in Zukunft
die Befindlichkeit des Patienten herauszulesen sein.

»  Michel Mettler: Die Spange. Frankfurt a. M. 2006, S. 298.
*  Von Matt: Die tintenblanen Eidgenossen, S. 101.
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Anna Fattori

(Universitit ,Tor Vergata‘, Rom, Italien)

»Nie ass ich einen Apfel mehr seit jenem Tag!“

Tell-Dichtungen und Tell-Diskurse vor und nach 1991

Sollte man nicht beinahe mit der Idee einiggehen
diirfen, Landvogt und Tell seien eine einzige wider-
spruchsvolle Persénlichkeit?

Robert Walser, Wilhelm Tell (1928-29)"

Die Wende: Max Frischs Wilbelm Tell fiir die Schule
und dessen Walserscher Vorliufer

Max Frischs 1971 erschienener erzihlerisch-essayistischer Text Wilbelm
Tell fiir die Schule gilt als die abgeschlossenste und originellste Demontage
des Tell-Mythos in der deutschsprachigen Schweizer Literatur. Wie dem
Titel zu entnehmen ist, ist der Autor darum bemiiht, das herkémmliche
Bild des Schiitzen, das im Schulunterricht vermittelt wird, zu revidieren
und an dem auf den homo alpinus griindenden idealistischen Freiheits-
mythos der Schweiz zu riitteln. Durch eine konjekturale, ironisch-humo-
ristische Erzihlweise, die jeder Rhetorik abhold ist und die die Akme des
Schillerschen Geschehens mit Absicht ignoriert, sowie durch einen Appa-
rat von belesenen quellenkritischen und oft witzig anmutenden Fufinoten
werden Ungereimtheiten, Unzulinglichkeiten, Unwahrscheinlichkeiten
und Widerspriiche der traditionellen Tell-Uberlieferung aufgedeckt; der
Nationalheld wird zu einem licherlichen reaktioniren Bergler und der
Landvogt zum Sprachrohr des von den Habsburgern vertretenen Fort-
schritts stilisiert. Erzihlt werden die Ereignisse aus der Sicht des im Text
von Frisch schwichlich und harmlos vorkommenden Grissler/ Gessler/
Konrad — man findet abwechselnd verschiedene Namen fiir den Landvogt:
eine fiktionsimmanente Widerspiegelung der Unsicherheit seiner histori-
schen Existenz —, der Miihe hat, sich entsprechend seiner Rolle in Schil-
lers Tell zu benehmen und der auf eine eher scherzhafte Weise und beina-

’ Robert Walser: Wilbelm Tell. In: ders.: Das Gesamtwerk in 12 Binden. Hrsg,
v. Jochen Greven. Frankfurt a. M., Ziirich 1978, Bd. 11, S. 261-262, hier S. 262.



he zu seinem Bedauern Tell auffordert, sich als Armbrustschiitze auszu-
weisen und die heldische Tat zu verwirklichen. Diese bleibt aber aus, weil
er selbst kurz vor dem Apfelschuss dem Helden den Pfeil wegnimmt, um
sich mit ihm iiber duflere Befindlichkeiten zu unterhalten: ,ob er solche
Pfeile selber herstelle, wo er dann wohne, ob er viele Kinder habe usw.“?
Ohne richtig motiviert zu sein und fast gegen seinen Willen tétet Tell am
Ende Gessler: kein Tyrannenmord und keine private Rache, sondern ein-
fach eine Gewalttat, die den Leser dazu fithrt, Mitleid fiir den in den tradi-
tionellen Quellen als Ungeheuer beschriebenen Vogt zu verspiiren.

Der Text, der eine heftige historisch-kulturelle Polemik auslste,
wurde zu einem Erfolg und markierte in der eidgendssischen Literaturge-
schichte, wie Peter von Matt feststellt, die Wende von der emotional-
pathetischen, hymnischen Sprache der Heimat-Diskurse zu der ,scharf-
sinnig-analytischen, witzig-psychologischen Diktion* des kritischen Pat-
riotismus. Gilt Wilbelm Tell fiir die Schule seitdem ,als der Archetyp der
kritisch-literarischen Auseinandersetzung mit der Schweiz“*, so sind wir
hinsichtlich der Polemik gegen die unkritische Ubernahme der von der
herkémmlichen Uberlieferung tradierten Entstehungsgeschichte der hel-
vetischen Demokratie in nicht geringerem Mafle Otto Marchis Sammel-
band Schweizer Geschichte fiir Ketzer® verpflichtet, einem eher populir-
wissenschaftlich angelegten illustrierten historisch-literarischen Beitrag
zur Aufklirung des Ursprungs des Tell-Mythos und zu den Wandlungen
der Tell-Figur im Laufe der Jahrhunderte®. Wie Malcolm Pender richtig
feststellt, ,,versuchen sowohl Marchi als auch Frisch im Diskurs der frii-
hen 70er Jahre einen Rahmen fiir die Relevanz von Geschichte fiir die Ge-
genwart zu schaffen”. Dass Marchis Buch, das ebenfalls 1971 erschien,
verglichen mit Frischs Wilhelm Tell fiir die Schule eher ein Schattendasein
gefithrt hat, hat nicht nur mit dem unterschiedlichen textuellen Charakter
der zwel Beitrige zu tun — Schweizer Geschichte fiir Ketzer ist eine Materia-

i

Max Frisch: Wilhelm Tell fiir die Schule. Frankfurt a. M. 1971, S. 75.

Peter von Matt: Kritischer Patriotismus. Die Auseinandersetzung der Schweizer

Schriftsteller mit der guten und mit der bésen Schweiz. In: ders.: Die tintenblauen

Eidgenossen. Uber die literarische und politische Schweiz. Miinchen 2001, S. 131-

143, hier S. 137.

! Ebd., S. 138.

Otto Marchi: Schweizer Geschichte fiir Ketzer oder Die wundersame Entstebung der

Eidgenossenschaft. Ziirich 1971.

& Vgl. dazu Katja Fries: Mutationen des Tell. Otto Marchis ,Schweizer Geschichte fiir
Ketzter® als polemische Historie. In: Mechthild Heuser u. Irmgard M. Wirtz
(Hrsg.): Tell im Visier. Ziirich 2007, S. 305-316, sowie Malcolm Pender: Otto
Marchi und die Vergangenbeit. In: Jirgen Barkhoff u. Valerie Heffernan (Hrsg.):
Zur Konstruktion und Dekonstruktion des Mythos Schweiz. Gottingen 2010,
S. 231-239, bes. S. 231-233.

? Pender: Otto Marchi und die Vergangenbeit, S. 232.
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liensammlung, die keinen Anspruch auf Dichtung erhebt, obwohl sie auch
literarische Texte beherbergt. In erster Linie liegt es an der singuliren Be-
schaffenheit von Frischs Text, der zwischen Essay und Fiktion oszilliert
und der in den Fufinoten verwirklichten griindlichen Infragestellung der
tradierten Tell-Geschichte seine eigene, sich durch amiisante Figuren und
durch einen verwunderlichen, auf Gessler perspektivierten Plot auszeich-
nende erzihlerische Variante entgegenstellt. Bei Frisch vermischen sich
die durch historische Belege unterstiitzten Fakten mit Begebenheiten und
psychologischen Befindlichkeiten, die der Fabulierlust des Autors ent-
springen.’ Solch eine Variante, die laut Frischs Hinweisen als eine unter
den vielen moglichen aufzufassen ist, regt den Leser dazu an, durch eine
Art aufklirerisch anmutendes prodesse et delectare aufgrund der von Frisch
gelieferten Quellen und Berichtigungen die eigene Vorstellungskraft ein-
zusetzen und sich weitere Geschichten beziiglich des Tell-Mythos zu er-
dichten. Sicherlich bildet Frischs Version die wirksamste und amiisanteste
Tell-Variante des 20. und des anlaufenden 21. Jahrhunderts, diejenige, die
entscheidende Anstdfle zu einer kritischen Revision des Tell-Stoffes ge-
geben hat.

Wegbereiter von Frischs Demontage war Robert Walser, der als Ers-
ter Tell und Gessler in ein neues Abhingigkeitsverhiltnis brachte, das von
etlichen Autoren des 20. Jahrhunderts mit Variationen iitbernommen wur-
de. Frischs Wilbelm Tell fiir die Schule ist ohne Walsers Tell-Texte un-

denkbar®; der Ziircher Autor bezieht sich nicht nur weltanschaulich bzw.

#  Zu Frischs Tell vgl. Dieter Borchmeyer: Um einen anderen Wilbelm Tell fiir die
Schule bittend. In: Der Deutschunterricht 35 (Januar 1983), S. 78-90; Ulrich
Schlemmer: Aufstieg und Fall eines Helden. Eine Unterrichtseinbeit zur verglei-
chenden Bebandlung von Friedrich Schillers Drama ,Wilbelm Tell* und Max
Frischs ,Wilbelm Tell fiir die Schule. In: Diskussion Deutsch XXIII (1992),
S. 108-122; Peter Utz: Die ausgehélte Gasse: Stationen der Wirkungsgeschichte von
Schillers Wilbelm Tell. Konigstein/Ts. 1984, S. 285-288; Hans-Ruedi Hottiger:
Das Riitli ans der Sicht Gesslers. Ein Vergleich zwischen Frisch und Schiller. In:
Heinrich Mettler u. Heinz Lippuner: Tell und die Schweiz — die Schweiz und Tell.
Thalwil, Ziirich 1983, S. 257-267; Jiirgen Schroder: , Wilbelm Tell fiir die Schule®
als Max Frisch fiir die Schule. In: Gerhard P. Knapp (Hrsg.): Max Frisch. Aspekte
des Prosawerkes. Bern, Frankfurt a. M. 1978, S. 237-248; Eszter Fabis: Die
Schweiz als Erziblung: nationalistische und narrative Identititskonstruktionen in
Max Frischs ,Stiller, ,Wilbelm Tell fiir die Schule und ,Diensthiichlein®. Frank-
furt a. M., Bern 2010, bes. S. 135 ff.

Zu Walser und Frisch vgl.: Tamara Evans: Robert Walsers Moderne. Bern, Stutt-
gart 1989, S. 185-192; Nicole Pelletier: ,Haben Sie auch das Glarner Birnbrot so
gerne?“ A propos de Max Frisch et Robert Walser. In: Philippe Wellnitz (Hrsg.):
Max Frisch. La Suisse en question? Strasbourg 1997, S. 73-91; Anna Fattori:
Monologhi telliani: Friedrich Schiller, Robert Walser, Max Frisch. In: LINKS
Rivista di letteratura e cultura tedesca / LINKS Zeitschrift fiir deutsche Literatur-
und Kulturwissenschaft 4 (2004), S. 109-129.
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gehaltlich, sondern auch in seinen formalen Strategien auf den Bieler
Dichter, und zwar besonders auf dessen konjekturale Erzihlweise, deren
sprachliche Oberfliche trotz der modern anmutenden, trockenen Diktion
Spuren der pathosgeladenen Sprache des Originals aus dem 19. Jahrhun-
dert erkennen lisst. Das Verfahren der durch Adverbien und aufgescho-
bene kurze Sitze verwirklichten Relativierung der Schillerschen Aussage
leitet Frisch vom Bieler Dichter ab. Walser:

Durch diese hohle Gasse, glaube ich, mufl er kommen. Wenn ich es
recht iiberlege, fithrt kein anderer Weg nach Kifinacht. Hier mufl
es sein. Es ist vielleicht ein Wahnsinn, zu sagen: Hier mufl es sein

R
Frisch:

Wahrscheinlich Konrad von Tillendorf, ein jiingerer und fiir seine
Jahre dicklicher Mann, damals wohnhaft auf Kyburg, vielleicht
auch ein anderer, der Grisler hief§ [...], jedenfalls aber ein Ritter
ohne Sinn fiir die Landschaft [...]. Wahrscheinlich herrschte
Fohn'.

Die Entheroisierung des Schiitzen und die Vermenschlichung des Land-
vogtes sowie der damit verbundene Rollentausch gehen auf Walser zu-
riick, dessen hochst originelle, tiefsinnig-witzige Begriindung fiir den
Vorschlag, den Landvogt als den eigentlichen Nationalhelden anzuschen,
an Scharfsinn Frischs wohlerfundene und zweifellos weiterfithrende Ideen
zur Dekonstruktion des Mythos iibertrifft:

Ich bin [...] iiberzeugt, dafl, um auf Wilhelm Tell zuriickzukom-
men, der Schweizer, der die Fretheit liebt, dem [...] Landvogt viel
zu verdanken hat, indem letzterer zu Taten usw. anspornte. [...]
,Schiefle mir einmal einen Apfel vom Kopf deines Knaben!® wurde
befohlen oder energisch ersucht, und sofort wird dem eigenartigen
Wunsch entsprochen worden sein.

Der Landvogt veranlafite Tell, sich im Treffen zu tiben, wonach er
ihm auch noch Grund gab, sich als Turner zu bewihren, wobei ich
vom Sprung auf die Felsplatte spreche.

[...] Mir scheint bedeutend zu sein, daf§ beide ein Unzertrennli-
ches, Einheitliches bilden: um einen Tell hervorzuheben, bedurfte
die Geschichte eines Landvogtes. Einer ist ohne den andern un-

denkbar."

Ohne die dem Anschein nach paradoxe Argumentation von Walser, die
einige wenige ausgewihlte Momente der Tell-Geschichte zeitlupenartig

0 Robert Walser: Tell in Prosa. In: ders.: Das Gesamtwerk in 12 Béinden. Bd. 1,
S. 258-260, hier S. 258.

Y Frisch: Wilbelm Tell fiir die Schule, S. 7.

2 Walser: Wilbelm Tell, S. 261-262.
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beleuchtet und den Gang der Handlung durch seine subtile analytisch-
subversive Intelligenz zergliedert und kommentiert, wiren die meisten
der mythenkritischen literarischen Tell-Figuren des 20. Jahrhunderts
nicht entstanden®.

Zwischen Frisch und den Jubiliumsfeierlichkeiten

Ab Frisch galt es in der Literatur als selbstverstindlich, dass Tell nicht zur
Geschichte, sondern zum Mythos gehérte — was die Historiographie im
19. Jahrhundert (besonders Joseph Eutych Kopp mit seinen 1835 erschie-
nenen Urkunden zur Geschichte der eidgendssischen Biinde) bereits lingst
bekannt gegeben hatte. Zwischen Literatur und Populirwissenschaften
lisst sich oft eine Spaltung feststellen: Auf der einen Seite steht Tell im
Zentrum von ironisch-parodistischen literarischen Darstellungen, die thn
als mythologische Gestalt verfremden und als desorientierten Biirger der
Gegenwart dem Leser familiarisieren, auf der anderen Seite besteht eine
nationalistisch-patriotische Richtung der Historiographie darauf, Tells
Existenz mit wissenschaftlichem Elan zu begriinden und auf seiner Frei-
heitsbotschaft und seiner identititsstiftenden Funktion zu beharren. Ist
Tell in literarischen Texten ,eine Peinlichkeit“'* geworden, wird er in der
Kunst bloff als Mittel angesehen, um — abgesehen von der Frage seiner
historischen Existenz — iiber die Heimat bzw. die historisch-politischen
Probleme der Eidgenossenschaft zu reflektieren, so wird von manchen

Auch der Einschub von ziemlich abrupten Bemerkungen im Prisens, die der tou-
ristischen Sprache — wiirde man denken — entlehnt sind, lisst sich auf Walser zu-
riickfithren, welcher in seinem 1919-20 entstandenen Tell folgendermaflen den
Erzihlgang unterbricht und die Geschichte verfremdet: ,,Luzern war sicher schon
dazumal ein lieblicher und wohnlicher Ort. Heute ist’s eine berithmte Fremden-
stadt, die alle erdenklichen Annehmlichkeiten bietet. [...] Um zur Historie zu-
riickzukehren, [...].“ (Robert Walser: Tell. In: ders.: Feuer. Unbekannte Prosa
und Gedichte. Hrsg, v. Bernhard Echte. Frankfurt a. M. 2003, S. 53-55, hier
S. 54). Topographisch-geschichtliche Beziige auf die Dimension der Gegenwart
sind auch bei Frisch zu finden: ,, Kurz vor Sisikon, wo man heute noch die be-
rithmte Tellen-Platte zeigt und wo eine Kapelle dafiir zeugt, dal Gott auf Seiten
der Urner war, wurde es allerdings schlimmer und schlimmer.“ (Frisch: Wilbelm
Tell fiir die Schule, S. 87). Zur Wirkungsgeschichte von Tells Drama vgl. Peter
Utz: Die ausgebolte Gasse. Zu den Wandlungen der Tell-Figur vgl. Rémy
Charbon: Tells literarische Metamorphosen. In: Mechthild Heuser u. Irmgard M.
Wirtz (Hrsg.): Tell im Visier. Ziirich 2007, S. 221-256; Fritz Miiller-Guggenbiihl,
Die Gestalt Wilbelm Tells in der modernen schweizerischen Dichtung, Diss. Phil.
Univ. Ziirich 1959. Zu den verschiedenen Aspekten des Tell-Mythos vgl. Hein-
rich Mettler u. Heinz Lippuner: Tell und die Schweiz — die Schweiz und Tell.
Thalwil, Ziirich 1983. Am ausfiithrlichsten zu Tell ist immer noch das Buch von
Jean-Francois Bergier: Guillaume Tell. Paris 1988.

Peter von Matt: Bilderkult und Bildersturm. Eine Zeitreise durch die literarische
und politische Schweiz. In: ders.: Die tintenblanen Eidgenossen, S. 9-78, hier S. 19.
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Stimmen der Historiographie das ,Tell hat gelebt!* erhoben. Dies ist das
Anliegen von Arnold Claudio Schirers Verdffentlichung ...und es gab Tell
doch, einer 1986 erschienenen, kommentierten, bunten Materialiensamm-
lung, die sich bemiiht, die Existenz von Tell und von Gessler zu beweisen
— es wird sogar eine genealogische Darstellung angeboten, die durch ,,In-
dizienverbindungen von Zunamen und Beziehungen“ ,die Verschwige-
rung der Familien Tell und Gefiler" ersichtlich machen méchte. Nen-
nenswert scheint auch eine mit dieser Linie eng verbundene Richtung der
Tell-Verehrer zu sein, die den Nationalhelden, dessen Nicht-Existenz sie
nicht offen bestreiten, jedem Versuch der Entmythisierung entziehen
mochten. Zu dieser Richtung gehért in jiingerer Zeit die bereits von der
Uberschrift her dem Wilbelm Tell fiir die Schule von Frisch entgegenge-
stellte Publikation von Nicolas Lindt Wilbelm Tell fiir Fortgeschrittene. In
seiner patriotischen und duflerst rhetorischen Rede duflert sich der Autor
gegen den ,,Spott der Gegenwart“' auf Tell:

Dieser Tell ist tief in uns drin, so tief wie unser Freiheitsgefiihl,
und das haben wir Schiller zu danken, dass er die Bedeutung der
Tellsage verstanden und in unvergingliche Worte gefasst hat — in
Worte und Bilder, die tausendmal stirker sind als der Zeitgeist, der
sie belichelt."”

Und weiter:

An uns, liebe Schweizerinnen und Schweizer, liegt es, dem Mann
aus Uri wieder die Ehre zukommen zu lassen, die thm gebitihrt, ihn
zu ehren nicht als patriotische Kiihlerfigur der Nation, nicht als
minnlichen Superman, sondern als Edelstein, als Bergkristall in un-
seren Herzen.'®

Ahnlich naiv klingen manche mit dem Griindungsmythos verbundenen
Beobachtungen, die im politisch-populirwissenschaftlichen Band Die
Schweiz als Wille und Vorstellung (1994) zu lesen sind — einer Publikation,
die iibrigens sprachlich bzw. redaktionell Bedenken erregt.” Ein véllig an-

Arnold Claudio Schirer: ...und es gab Tell doch. Neue Forschungsergebnisse zur

Griindungsgeschichte der Eidgenossenschaft. Luzern 1986, S. 84 u. 85.

' Nicolas Lindt: Wilbelm Tell fiir Fortgeschrittene. Die Ansprache am 1. August 2000
in Sils-Maria. Wald 2000, S. 7.

7 Ebd.

' Ebd.

" Roberto Bernhard (Hrsg.): Die Schweiz als Wille und Vorstellung. Beitrige zu ei-

nem Dauerthema. Aarau, Frankfurt a. M. u. a. 1994. Beitrige bzw. Ubersetzungen

in italienischer Sprache sind z. T. kaum verstindlich, denn es werden aus der Luft

gegriffene Ausdriicke verwendet. Man liest z. B. tiber ,,I"increscimento dell’inade-

guatezza delle strutture tradizionali“, und iiber ,una crisi di orientazione della

Svizzera“ (Roberto Bernhard: Merkmale der schweizerischen Identitit, S. 17-23,

hier S. 17).
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deres Ziel strebt der illustrierte Band Tell im Alltag” an, der die Allgegen-
wart des Schiitzen in zahlreichen Bereichen des Schweizer Lebens (Tou-
rismus, Werbung, Politik, Gebrauchsgegenstinde, Gastronomie, Verkehr
usw.) auf eine anschauliche und unterhaltsame Weise darlegt.

Dass nach 1971 nur verhiltnismifig wenige Schriftsteller sich an den
Tell-Stoff wagten, hingt zweifelsohne auch mit dem Erfolg des Wilhelm
Tell fiir die Schule zusammen — ein weiterer Beweis dafiir, dass etliche
Schweizer Autoren der letzten drei bis vier Jahrzehnte des 20. Jahrhun-
derts im Schatten von Frisch und Diirrenmatt blieben. Hinweise auf Tell
findet man zwar in hauptsichlich essayistischen Beitrigen z. B. von Fried-
rich Diirrenmatt, Peter Bichsel, Hugo Loetscher oder Thomas Hiirli-
mann, wobei jedoch lingere nennenswerte abgeschlossene Dichtungen
zum Nationalhelden selten sind. Von Bedeutung ist sicher Hansjorg
Schneiders Theaterstiick Der Schiitze Tell (1975)%, eine fiir eine Freilicht-
inszenierung verfasste grimmige Parodie, in der der Nationalheld zu ei-
nem selbstbezogenen und unwirschen Taugenichts wird, welcher mit
Gessler sogar Geschifte macht und den Apfel auf dem Kopf von Walther
nicht ohne Folgen bzw. Verletzungen fiir den Knaben trifft. Wie Rémy
Charbon richtig beobachtet, riickt der Schneidersche Held ,[a]ls Nach-
1960-er-Tell [...] die 6konomischen Interessen der reichen Urner und
den hirnlosen Patriotismus der Bevélkerung in den Mittelpunkt“*. Ope-
riert der Autor strukturell in seinem in 12 Bildern aufgebauten Drama mit
eher traditionellen Mitteln, so ist seine Diktion weit entfernt vom rhetori-
schen Ton der Heimatliteratur: Durch eine sehr einfache und zum Teil sa-
loppe Sprache sowie durch Einfille, die die Grausamkeit und die gemeine
Kompromissbereitschaft der Habsburger und der Alpenbewohner aufzei-
gen mochte, wird der Tell-Figur und den iibrigen Gestalten jegliches He-
roische abgesprochen.

Eine vollig andere Position vertrat die junge Schwyzer Autorin Gert-
rud Leutenegger, die als einzige unter Frischs Kolleginnen und Kollegen
den in Wilhelm Tell fiir die Schule festzustellenden kritischen Patriotismus
frontal attackierte. In threm Text Das verlorene Monument (1978) dient
ihr der Untergang des alten Bauwerkes des Luzerner Bahnhofs dazu, die
tabula rasa von Mythen und Traditionen zu kritisieren. In diesem Zu-
sammenhang kommt sie auch auf Frisch zu sprechen, dessen ,lakonische
Souverinitit“? sie irritierend findet:

?  Uli Windisch u. Florence Cornu: Tell im Alltag. Ziirich 1988.

' Hansjorg Schneider: Der Schiitze Tell. In: ders.: Stiicke. Ziirich 1992, S. 155-215.
Uraufgefiihrt wurde das Stiick Anfang Juli 1975 in Krems (Osterreich).

Rémy Charbon: Tells literarische Metamorphosen. In: Heuser u. Wirtz (Hrsg.):
Tell im Visier, S. 221-256, hier S. 249.

Gertrud Leutenegger: Das verlorene Monument. In: dies.: Das verlorene Monu-
ment. Ziirich 1985, S. 39-52, hier S. 46.
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Hier sitzen nur noch Schlafwanderer, [...] seit kurzem auch der als
iiberfliissig deklarierte Tell, ein fir allemal aus dem gefihrlichen
Zwielicht des einsamen Mérders verdringt, auch diesen Tod habe
ich nicht verstanden sowenig wie die Gloriole im Lesebuch [...]
[...] jetzt hat ihn [Tell; A. F.] einer, ciner von hier, der sich in die-
ser Sache so auslindisch verhilt, dafl ihm Tell die Augen verbunden
hitte, mit vielgerihmter lakonischer Souverinitit von seinem
Zwielicht entlastet, ihm nur unermiidlich reaktionire Breitbeinig-
keit und sture Sommersprossen attestiert, so ist unser Land auch
noch vom letzten beunruhigenden Stachel, von einem Attentiter,
einem Anarchisten gereinigt, gesiubert. [...]*

Die Autorin scheint hier sowohl den kritischen Patriotismus als auch die
idealisierende Tell-Darstellung (die ,Gloriole im Lesebuch®) zu verwer-
fen? und fiir einen dritten Weg zwischen Tradition und durchrationali-
sierter Geschichts- und Literaturschreibung zu plidieren — fiir einen Weg,
der immer noch ein Desideratum der heutigen Schweiz zu sein scheint.*®

1991: Die Jubiliums-Feier, das Festspiel von Herbert Meier
und die drei Tellen

Zwanzig Jahre nach dem fir die Tell-Gestalt entscheidenden annus
mirabilis bzw. terribilis 1971 feierte die Schweiz das 700-Jahr-Jubilium der
Eidgenossenschaft. Die Schweiz befand sich Ende der 1980er und Anfang
der 1990er Jahre u. a. wegen der Kopp-Affire und des Fichenskandals — es
wurde aufgedeckt, dass ein Sechstel der Bevdlkerung jahrzehntelang von
den Staatsbehorden iiberwacht worden war — in einer kritischen sozio-
politischen und kulturellen Phase. In einem im Dezember 1990 gefiihrten
und auf die in der Havel-Rede gebrauchte Metapher der ,Schweiz als Ge-
fangnis‘ anschlieRenden Gesprich mit Michael Haller uflert sich Fried-
rich Diirrenmatt sehr kritisch zu der damaligen Situation und kommt in
diesem Zusammenhang auch auf Tell zu sprechen:

#  Ebd,S.46f.

% Vgl dazu von Matt: Kritischer Patriotismus, S. 139. Zu der Tell-Diskussion vgl.
auch das Gesprich zwischen der Autorin und Hans Boesch in: Hans Boesch:
Stadt als Heimat, Schrifistellevinnen und Schriftsteller dussern sich zu Stadtgestalt,
Geborgenbeit und Entfremdung. Ziiich (ORL-Bericht) 1993, S. 83-84. .

% Die (stillschweigende) Auseinandersetzung mit Tell wird von Leutenegger im
Text Komm ins Schiff (1983) weiter gefithrt. Hier erzihlt die Autorin eine II..IE-
besgeschichte, die zwischen Tellsplatte und Urnersee stattfindet und die einc’lm—
plizite ,Revision des Mythos durch dic Darstellung seiner Genese™ suggeriert,
wie Irmard Wirtz dargelegt hat. (Irmard Wirtz: Gertrud Leuteneggers Mythogene-
sen oder ,Die gelischte Erinnerung an die Zukunft'. In: Heuser u. Wirtz (Hrsg.):
Tell im Visier, S. 317326, hier S. 323.)
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Die Schweizer sehen sich als das Volk mit der politischen Tugend.
Aber sie tiuschen sich. Ich sagte in meiner Rede, die Schweiz wer-
de sich 1991 selber feiern als ein Gefingnis mit dem Namen Neut-
ralitit. Denn sie wagt es nicht, auflenpolitisch Verantwortung zu
ibernehmen: Sie will nicht in die EG eintreten, sie gehort nicht der
UNO an. Sie weif} nicht, wo sie hingehért. Also wird sie sich mal
wieder als ,unabhingig® felern. [...] Die Schweiz weif nicht genau,
was sie feiern soll; sie steckt in einer tiefen Identititskrise. In Wirk-
lichkeit ist ja der moderne Staat, um den es heute geht, aus einer
Niederlage heraus entstanden. Er ist Napoleon zu verdanken. Also
einem Auslinder und Eroberer. Aber dariiber reden die Schweizer
nicht so gern wie {iber den Wilhelm-Tell-Mythos, der 700 Jahre alt
sein soll, aber ziemlich frei erfunden ist.?”

Die Jubiliumsfeier fand nicht ohne Schwierigkeiten und Polemiken statt.
Ungefihr 700 Intellektuelle und Autoren, die in erster Linie gegen das
Fichenwesen protestierten, hatten im Frithjahr 1990 eine Kulturboykott-
Drohung gegen die Feier unterzeichnet; da die in ihrem Schreiben ge-
iuflerten Forderungen nicht erfiillt wurden — sie verlangten u. a., dass ,alle
Registrierten volle Einsicht in Fichen und Akten erhalten und die Polizei
ihrer Schniiffelaufgabe entledigt ist“?® —, verwandelte sich die Drohung in
einen konkreten Boykott gegen ,jegliche kulturelle Mitarbeit bei simtli-
chen Veranstaltungen zur 700-Jahr-Feier der Eidgenossenschaft. Wir ap-
pellieren an all jene Kulturschaffenden, die Projekte fiir die 700-Jahr-Feier
in Auftrag haben, sie abzusagen und die Boykottbewegung zu unter-
stiitzen“”. Nachdem das Konzept fiir eine CH91 bezeichnete Landesaus-
stellung am Vierwaldstittersee 1987 in einem Referendum abschligig auf-
genommen wurde, plante das dafiir zustindige Komitee eine dezentrali-
sierte Feier und ein in Schwyz aufzufithrendes Festspiel.*® Die Beratungs-
kommission beantragte den als Theatermann sehr bekannten Herbert
Meier, einen der wenigen Kiinstler, der dem Kulturboykott fern blieb und
der deswegen von vielen Kollegen attackiert wurde, das offizielle Festspiel
zu schreiben. Sein Mythenspiel entwirft ein vollig anderes Bild der Schweiz
und der Schweizer als das spektakulire Stiick seines Vorfahrens César von
Arx, das auf eine feierliche und volkstiimliche Weise die Schweizer zur

¥ Friedrich Diirrenmatt: In der Schweiz bewacht jeder sich selbst. Ein Gespréch. In:

ders.: Die Schweiz — ein Gefingnis. Die Havel-Rede. Ziirich 1997, S. 33-59, hier
S.50-52. Zu Tells Spuren im Werk von Diirrenmatt vgl. den ausfithrlichen Bei-
trag von Ulrich Weber Tells Feblschiisse in Diirrenmatts Werk. In: Heuser u. Wirtz
(Hrsg.): Tell im Visier, S. 291-303.

% Kulturboykott 700. In: Komitee Schluff mit dem Schniiffelstaat: Schniiffelstaat
Schweiz Hundert Jabre sind genug. Ziirich 1990, S. 198.

¥ Ebd.

*®  Zur Debatte um die 1991-Jubiliumsfeier vgl. die einzelnen Artikel im Sammel-
band: Silvia Ferrari u. a.: Auf wen schoss Wilhelm Tell? [Beitrige der Seminarwo-
che ,,98 statt *91%, Stiftung Salecina]. Ziirich 1991.
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Einheit und zum Patriotismus aufforderte. Bereits als Meier zusagte, ge-
dachte er, ,kein herkdmmliches Festspiel [...] keine Zelebration des Va-
terlandes oder des Staates“*! zu schreiben; thm schwebte ,ein Theater-
stiick fiir eine offene Bithne in der Natur® vor. Die Grundidee wird von
ihm folgendermafien dargelegt:

Ein Heutiger geht auf eine theatralische Nachtfahrt. Ein Spiel-
meister begleitet thn auf dem Gang in die Herkunft und Geschich-
te. Die Frau erscheint thm auf der szenischen Reise als Unbekannte
oder Unerkannte.*

Der in der Eindimensionalitit des Alltags vor sich hinlebende Protagonist,
der bezeichnenderweise Teiler heiflt — ein Everyman, der die gefiihls-
mifige, irrationale Seite seiner Existenz vollig verdringt hat —, begibt sich
nach einem Autounfall auf die Suche nach seiner Lebensgefihrtin Barbara.
Durch seine visionire Nachtreise, die ihn quer iiber Jahrhunderte fithrt
und thn Gestalten aus verschiedenen historischen Epochen sowie volks-
mythische und mirchenhafte Wesen begegnen lisst, wird er von der Ver-
gil-Figur Vinz geleitet, der aus der Sage kommt, denn er erweist sich als
der Schweizer Yberger Riese. Im Laufe dieser traumartigen, aber auch
traumatischen, erziehenden Bewusstseinsreise wird er unter anderem mit
Erasmus konfrontiert, mit Paracelsus, Heinrich Pestalozzi, dem Rot-
kreuzgriinder Henry Dunant, dem Arzt und Philosophen Ignaz Paul Vital
Troxler, Durrer und Bucher, Alfred Escher und auch mit den ,Drei
Tellen’, die stets als ein Trio auftreten, obwohl sie verschiedenartige Ein-
stellungen zu der Legende, zu der sie gehdren, einnehmen.” Preisen der
alte und der mittlere Tell den gestorbenen Habsburgischen Kénig (Der
mittlere Tell: ,Er war ein guter Kénig“. Der alte Tell: ,Ein gerechter Rich-
ter“*"), so ist der junge Tell schr kritisch:

Diese Schutzherrn, Freunde, miifit ihr wissen, kreisen wie die Ad-
ler tiber uns und richten ithr Auge scharf auf den Sankt Gotthard.
(MS 26)

3

Herbert Meier: ,Nur kein berkommliches Festspiel‘. Ein Werkstattgesprich im De-
zember 1990 mit Tino Arnold, Herbert Meier und Hans Hoffer. In: ders.: Mythen-
spiel. Ein grosses Landschafistheater mit Musik. Zirich 1991 (Serie Piper, Bd.
1438), S. 103-125, hier S. 106.

> Ebd.

Schillers Tell hat Meier bereits als Kind fasziniert. In einem Gesprich mit Werner
Bucheli beichtet er, mit dreizehn ein Parricida betiteltes ,Anti-Stiick zum ,Tell“
geschrieben zu haben, in dem er den Vatermérder in Schillers Drama rechtfertig-
te. (Herbert Meier: Schreiben als Form der Selbsterfabrung. In: Werner Bucher u.
Georges Ammann: Schweizer Schrifisteller im Gespréch. Bd. 1. Basel 1970, S. 109-
142, hier 8. 121)

*  Herbert Meier: Mythenspiel. Ein grosses Landschafistheater mit Mustk, S. 25-26. Im
Folgenden zitiert als MS mit der Seitenzahl.
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Die drei Tellen, welche aus dem Schlaf geweckt wurden, beschlieflen
trotz, ja sogar wegen ihrer Uneinigkeit beziiglich der mit den Habsbur-
gern verbundenen Ereignisse, ,die alten Freibriefe neu [zu] beschwéren®
(MS 27). Der neue Pakt wird an Teiler diktiert, der wesentliche Ergin-
zungen zu dem alten Brief ahnungs- und ratlos fleiflig niederschreibt. Im
20. Bild erscheinen die drei Figuren, um dem ,Prisidenten‘ Alfred Escher,
der 1848 damit beschiftigt ist, die Bundesverfassung zu revidieren, den
Brief auszuhindigen. Das Trio wird aber von Teiler als Spuk liquidiert:

Der mittlere Tell: Wir kennen uns doch vom Axenstein.
Teiler: Axenstein? Das war ein Spuk, Herr Prisident. Ein Spuk,
sonst nichts. (MS 95)

Dies fithrt zu seiner Entlassung als Sekretir des ,Prisidenten’, der die Ur-
kunde als ein blofles Mittel zum Zweck bzw. zur Zelebration des neuen
Staates betrachtet:

Ein Geheimdokument, was uns da in die Hinde fillt. Eine Urkun-
de. Etwas aus mythologischer Zeit. Dergleichen ist gut fiir einen
neuen Staat. Wir werden es aufbewahren, 6ffentlich. (MS 97)

Am Ende wird Teiler durch Vinz zu den Lebenden zuriickgerufen; in der
Dimension der Gegenwart sieht er seine Frau, die er in seiner geistigen
Blindheit in einigen Figuren, die thm begegnet waren (Eugenia, Lydia),
nicht erkannt hatte.

Mag ein Festspiel ohne Nationalhelden kaum denkbar sein, so wirken
hier die fiir die drei Urkantone stehenden Drei Tellen, die die ganze Zeit
iiber Jahrhunderte schlafen und nur dann aufwachen, ,,wenn das Vaterland
in Not“ (MS 24) ist, zweideutig und streckenweise sogar komisch. Statt
Wilhelm Tell steht im Zentrum dieses Stiickes ein sprachlich auf den Na-
men Tell hinweisender Everyman namens Teiler, der nichts Heldisches an
sich hat und eher als Mann der Krise vorkommt, einer Krise, die auch
formal das Stiick durch eine ausgesprochen offene Form bzw. durch die
Hybridisierung zahlreicher Theaterformen und -traditionen sich widerzu-
spiegeln bemiitht: Bewusstseinstheater a la Botho Strauf (in der Schwyzer
Urauffithrung wird iibrigens das Geschehen vom Publikum durch einen
riesengroflen zweidimensionalen Kopf wahrgenommen), Alltagstheater
nach dem Muster von Kroetz und Sperr, Brechtsche Verfremdungseffek-
te, allegorisches barockes Welttheater mit vanitas-Darstellungen, Traum-
spiel, Volksstiick, Faustischen Mummenschanz und vieles mehr.

Eine Figur wie Wilhelm Tell bildet fiir Teiler keinen Bezugspunkt
mehr: In drei Figuren zersplittert, die unterschiedliche Einstellungen zur
Schweizer Geschichte haben und deren zum Teil widerspruchsvolle Bot-
schaft von den Behorden instrumentalisiert wird, scheint er Teiler nur zu
desorientieren. Die drei Tellen spielen allerdings eine nicht belanglose
Rolle im Stiick, da sie dem ,Prisidenten‘ Alfred Escher eine gewichtige
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Urkunde zur Erneuerung der Verfassung von 1848 abgeben, ein Doku-
ment, dessen Wesen jedoch von Escher vollig ignoriert wird, denn er
méchte das Schreiben zu seinen Machtinteressen ausniitzen.

Michael Butler trifft die sehr richtige Beobachtung, dass ,die humane
Botschaft von Troxler und Pestalozzi®, der vor Teiler als ein von kleinen
Kindern umgebener alter Mann erscheint, ,sowie die Einsicht in die Real-
politik der Michtigen [...] widerspruchsvolle Mosaikteilchen sind, die
dieser Jedermann in ein ganzes Gebilde einfiigen muss, wenn er seinen
verloren gegangenen Sinn fiir moralische und zivile Verantwortung zu-
riickgewinnen soll“*. Sicher keine positive Bestandsaufnahme der Schwei-
zer politischen Verhiltnisse sowie des modernen Schweizer Everyman;
demzufolge kann man Meiers Mythenspiel zwar als ein Gegenstiick zum
traditionellen Bundesfeierspiel a 1a Cisar von Arx betrachten, aber gleich-
zeitig auch als einen Text, der — folgt man Peter von Matts Beobachtun-
gen zum typischen Bundesfeierspiel* — den Anforderungen eines moder-
nen, zeitgerechten Festspiels sehr nahe kommt. In seinem in einem Ber-
ner Kolloquium gehaltenen Vortrag zur dsthetischen Identitit dieser Un-
tergattung stellt von Matt die Merkmale des von ihm als Teil der Propa-
gandaliteratur aufgefassten Festspiels heraus, aus dem seiner Ansicht nach
die drei Positionen hervorgehen sollen: ,s0 wurden wir — so sind wir — das
wollen wir<?. Es solle die diachronische Ebene ,in der Abfolge grofier
szenischer Tableaus®*® auffithren, den Selbstwerdungsprozess illustrieren,
die Handlung als Bewusstseinsgeschehen erscheinen lassen, durch ,baro-
cke Muster in der Art von Jedermann oder dem ,Grossen Welttheater*?’
ihre Allgemeingiiltigkeit zum Vorschein bringen — also alles Verfahrens-
weisen und Strategien, die in Meiers Mythenspiel festzustellen sind, ob-
wohl der Autor behauptet, den Beitrag des Ziircher Germanisten erst
nach Aufarbeitung des Konzeptes des Stiickes gelesen zu haben*. Ent-
spricht Meiers Festspiel formal beinahe buchstiblich den Hinweisen von

% Michael Butler: Zur Entmythisierung des schweizerischen Selbstbildnisses. Die
Schweizer Stiicke* won Herbert Meier. In: Barkhoff u. Heffernan (Hrsg.): Zur
Konstriktion und Dekonstruktion des Mythos Schweiz, S, 177-193, hier 8. 192. Von
M. Butler vgl. auch The Politics of Myth. The Case of Wilbelm Tell. In: William
Collins v. Scott Denham (Hrsg,): History and Literature. Essays in Honor of Karl
S. Guthke. Titbingen 2000, S. 73-90. Zum ,Mythenspiel® vgl. Richard R, Ruppel:
Performing Swiss Heimat. Zu Geschichte und Funktion des traditionellen Bundes-
feierspiels, Tn: Barkhoff u. Heffernan (Hrsg.): Zur Konstruktion und Dekonstrik-
tion des Mythos Schweiz, S. 159-176.

% Vgl. Peter von Matt: Die dsthetische Identitit des Festspiels. In: Balt Engler
u. Georg Kreis (Hrsg.): Das Festspiel: Formen, Funktionen, Perspektiven. Wallisau

1988, S. 12-28.
7 Ebd,S. 19.
% Ebd.

»  Ebd,S.221.
9 ygl. Meier: ,Nur kein herkémmliches Festspiel’, S. 108.

48

Peter von Matt, so wird die Reihenfolge ,so wurden wir — so sind wir — das
wollen wir® auf eine sehr kritische Weise umfunktioniert. Das Stiick
macht zwar die Verbindung zwischen ,so wurden wir‘ und ,so sind wir* ir-
gendwie sichtbar — wenn auch auf eine mit Absicht bruchstiickhafte Wei-
se, das dritte Element ,das wollen wir¢ fillt aber aus, ja es wird sogar in
,das wollen wir nicht’ umgewandelt: Abgelehnt bzw. demaskiert wird
nimlich hier die auf falschen Voraussetzungen beruhende Heroisierung
etlicher gemeinhin fiir die Schweizer Identitit als grundlegend betrachte-
ten Momente des historischen Prozesses, der zum Zweckrationalismus
und dem Profitgesetz der Gegenwart gefiihrt hat.

Ferdinand Hodler: Riickzug von Marignano (mittleres Hauptbild des Freskos),
© Foto: Schweizerisches Nationalmuseum (LM-41994)

Exemplarisch ist in dieser Hinsicht die Darstellung der Schlacht von
Marignano, die Teiler zusammen mit Vinz und den drei Tellen, die sie er-
zihlen, erleben kann. Der Everyman realisiert Leid und Schmerz der Sol-
daten nicht; er hat seine eigene Vorstellung dieses Kampfes, die ihn fiir die
Worte des jungen Tells vollig taub macht:

Der junge Tell: [...]
Wir laden die eigenen Toten auf die Schilde.
Und fressen vor Hunger unsere Fahnen.
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Teiler: Es war eine Schlacht der Giganten, und ihr seid
dabei gewesen.

Vinz: Sichst Du nicht, der Junge weint.

Tetler: Weint?

Die Tellen geben.

Vinz: Du hast sie nie begriffen, deine Helden.

Es war Arbeit zeitlebens, Kriegsarbeit fiir

Geld. Thr Leben war verkauft, von Geburt an.

Ein Elend war ihr Leben. (MS 30 {.)

Hodlers heroischer Darstellung der zuriickkehrenden Soldaten im Fresko
Der Riickzug von Marignano (1900) wird hier — nicht ohne das fiir das
Festspiel als Gattung typische Pathos und nicht ohne Kalkil — der Trauer-
zug der Witwen und der Kinder der Krieger entgegengesetzt.

Blogelegt wird in diesem Stiick nicht nur die Liige der offiziellen
hymnischen geschichtlichen Historiographie, sondern auch die Unwis-
senheit des Schweizer Everyman, dem eine geistesunabhingige, die Werte
der Menschlichkeit vertretende Gestalt wie Troxler véllig unbekannt ist
und der berithmte Figuren wie Pestalozzi und Dunant nicht erkennen
kann. Teiler verkehrt lieber mit den das Gesetz des riicksichtslosen Fort-
schrittsglaubens vertretenden Unternehmern Bucher und Durrer, die ihn
»Compagnon® (MS 76) nennen, als mit kimpferischen, zukunftweisenden
und verkannten Menschen. Seine ,Logik der Verblendung® (MS 49) fiihrt
ihn dazu, den ,Universalschreiner[n] und Palistebauer[n]“ (MS 72) Bu-
cher und Durrer zuzustimmen:

Durrer: [...] Wir sigen die transsilvanischen Walder um und ver-
wandeln die Biume in Parkett. Die Leute wollen glinzende Béden
unter den Fiiflen, zum Tanzen im Winter. Und im Sommer locken
wir sie ins Gebirg. (MS 72)

Bucher: Da war er, der Naturschatz, der langgesuchte: das gottes-
herrliche Panorama. Keiner hat den gehoben, wir heben ihn. Dur-
rer: jetzt bauen wir Paliste, auf jeden Sonnengipfel, auf jede Berg-
wiese einen Palast, mit Fernrohr. (MS 73 {.)

»Groflartig, groflartig® (MS 72), ruft Teiler wiederholt voll Bewunderung
vor ihren Errungenschaften aus: Es sind stets Frauengestalten, welche
Teiler auf seine Einseitigkeit sowie auf die Gefahren der geschichtlichen
Gedichtnislosigkeit und des ausschliefSlich auf der ratio basierenden All-
tagslebens aufmerksam machen und welche ihn anspornen, die tiefere,
metaphysische Dimension unserer Existenz nachzuvollziehen:

Die zweite Frau:
Schwester ich sage dir,
eng ist sein Denken
und feindlich allem
Geheimnisreichen

auf das Ausbeutbare
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abgerichtet

alles mifit er

an Zahl und Gewinn.
Die erste Frau:

Jetzt reiflen wir ihm

aus dem Kopf

die Tafeln seiner Termine
und l6schen

die Leuchtziffern aus

die Tag und Nacht

um ihn flimmern

damit er Botschaften
vernimmt aus den Tiefen

des Ungelebten. (MS 14)
Und weiter:

Die erste Frau:

Alles willst Du erklirt, in Zahlen aufgereiht und
ablesbar, mit einem Blick.

Die zweite Fran:

In dich ist eine Logik der Verblendung
gefahren.

Die erste Frau:

Wo du als Kind noch Augen hattest, sind
schwarze Lécher.

Die zweite Frau:

Wo ein Gedichtnis war, hast du einen weiflen

Fleck. (MS 49)

Mag es als ein billiger Topos der europiischen Kulturgeschichte erschei-
nen, dass die Frauen fiir die der ratio entgegengestellten emotio stehen, so
ist der Umstand zu beriicksichtigen, dass sie hier u. a. fiir die Revision
bzw. Berichtigung des historischen Gedichtnisses plidieren, was gemein-
hin als eine typisch minnliche Aufgabe angesehen wird. Es scheint, dass
nur die Frauen in der Lage sind, Teiler den richtigen Weg zu einem ganz-
heitlichen Denken und zu einer menschenfreundlicheren Heimat zu wei-
sen — vielleicht eine Anspielung auf die bis 1971 in der Eidgenossenschaft
anachronistische Situation beziiglich der Frau, die als zoon politikon ein-
fach nicht vorgesehen war. Uberlegt man sich, dass das Frauenstimmrecht
auf kantonaler Ebene erst 1991 in der ganzen Schweiz eingefiihrt wurde —
der Kanton Appenzell war bekanntlich der letzte, der den Frauen die poli-
tischen Rechte zuerkannte, und zwar aufgrund des Frauenrecht-Ent-
scheids vom 27. November 1990 —, so kénnte man die geschichtlich-
weltanschaulich fithrende, auf Weltkenntnis und Lebenserfahrung hinwei-
sende Rolle, die im Mythenspiel der Frau zugeschrieben wird, als Aner-
kennung des weiblichen Verantwortungsbewusstseins als auch als ein
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Vorzeichen auf eine humanere, matriarchalisch gefirbte — wiirde man
meinen — Zukunft auffassen.

Durch dieses phantasmagorische Stiick, das inhaltlich, weltanschau-
lich und strukturell vom herkémmlichen Festspiel Abschied nimmt, wird
die Tell-Figur zu einem fiir den Schweizer Everyman unbrauchbaren Erbe
stigmatisiert. Das Anliegen, das von diesem quer zu der Tradition des
Festspiels stehenden Stiick abgeleitet werden kann, ist eine Auflehnung
gegen den Absolutheitsanspruch von Mythen, besser noch eine Aufforde-
rung, Mythen kritisch zu tberpriifen: Sie sollen nicht als Refugium vor
den heiklen gesellschaftlichen Verhéltnissen der Gegenwart in die heldi-
sche Vergangenheit, sondern als ein Mittel betrachtet werden, um auf eine
produktive Art per contrarium iiber die dystopische Gegenwart zu reflek-
vieren. Dass die Schweiz sich jedoch hinsichtlich ihres Selbstverstind-
nisses und ihres Selbstbewusstseins nicht auf den Nationalmythos, son-
dern auf das historische Kulturerbe z. B. eines Pestalozzi und eines
Troxler berufen soll, macht Herbert Meier mit aller Deutlichkeit sichtbar.
Sein Mythenspiel ist nicht nur als eine Veranstaltung anzusehen, die an den
Fiifen der beiden — ,Mythen® genannten — Gipfeln in Schwyz angesiedelt
ist, sondern selbstverstindlich auch als ein Spiel mit den Mythen*, und
dariiber hinaus und vor allem als eine sehr ernst gemeinte Aufforderung,
sich ohne falsche Ideologien und ohne Mythologeme auf die (revidierte)
Schweizer Geschichte zu besinnen, statt kiinftig weiter mit den Mythen
zu ,spielen’.

Tell-Diskurse um und nach 1991

Im Jahre der Jubiliumsfeier riickt der Nationalheld in den Mittelpunkt
u. 2. von Ursicin G. G. Derungs’ amiisantem, in der Gegenwart spielen-
dem Horspiel Wilbelm Tell: ,Ich bin ein Auslinder!", das in dem vom Biiro
des Delegierten 700 Jahre Eidgenossenschaft unterstiitzten und von Alice
Vollenweider herausgegebenen Sammelband Die Schweiz von auflen gese-
ben® veroffentlicht wurde. Die mit Nachdruck von Journalisten wie-
derholte Frage ,Haben Sie denn eigentlich existiert?” beantwortet Tell auf
eine tiefsinnig-ironische Weise:
Ich spiele natiirlich gern mit dem Gedanken, daf ich existiere [...].

Andererseits ist mir auch bewuft, daff meine Gestalt ohne meine
eventuelle Nicht-Existenz kaum ein so grofies Echo in der Ge-

4 Dass dem Autor die Doppelbedeutung des Wortes erst dann bewusst wurde, als
deutsche Freunde ihn darauf aufmerksam machten, scheint unhaltbar zu sein.
Vgl. dazu: Meier: ,Nur kein herkmmliches Festsptel”, S. 112.

2 Ursicin G. G. Derungs: Wilbelm Tell: Ich bin ein Auslinder!". In: Alice Vollen-
weider (Hrsg.): Die Schweiz von aufSen gesehen. Ziirich 1991, S. 177-198. Im Fol-
genden zitiert als WTA mit der Seitenzahl.
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sc.hicl?te gefunden hitte {...]. Fiir die Schweizer ist die Legende
wichtiger als meine geschichtliche Existenz. Mit der Legende kon-
nen sie machen, was sie wollen. (WTA 178 £.)

Der im Laufe des Interviews leitmotivartig von Tell ausgesprochene Satz
JIch bin ein Auslinder!® lisst sich nicht nur dadurch erkliren, dass der
Schiitze laut einer auch Frisch bekannten Interpretationsrichtung® mit
der auf den dinischen Chronisten Saxo Grammatikus zuriickzufithrenden
Figur der nordischen Sagenwelt Toko identisch wire, und auch nicht le-
diglich durch den Umstand, dass der Tell von Derungs beschlossen hat, in
Italien zu leben. Es ist eher so, dass er dem Nationalmythos, wie er tra-
diert wurde, fremd ist und Unbehagen gegen die den alten Idealen ent-
gegengestellte Schweizer Machtpolitik verspiirt. Dass seine Urner Her-
kunft in dem Moment, als der Eidgenossenschaft der Name ,Schweiz® zu-

geschrieben wurde, sprachlich nicht beriicksichtigt wurde, entsetzt ihn
nicht wenig:

Ich sehe nicht, weshalb gerade die Fotzel von Schwyz bei der Na-
m.engebung eine so grofle Rolle haben sollten. Schliefllich haben
wir Urner das Entscheidende getan ... (WTA 184)

Er berichtet, seinen ,Freund selig, de[n] arme[n] Herr[n] Gessler”
(WTA 183) nicht erschossen zu haben, und auf den Ausruf eines Journa-
hster.l »Sie stellen die ganze Schweizer Geschichte auf den Kopf!“ reagiert
er mit einer Herausforderung:

Wenn Sie .rneinen, ich hitte den Gessler erschossen, bringen Sie
bitte Bewe1se! [..] ich wurde zur Legende, um ihre spitere, blutige
Geschichte zu rechtfertigen. (WTA 182)

Am Ende dieses an sarkastischen, zwischen Ernst und Ironie oszillieren-
den Pointen reichen Horspiels erweist sich, dass auch Tell von den Be-
horden fichiert worden ist, nimlich ,in Form einer bésen Legende®
(WTA 196), denn der Apfelschuss ist als ,,Alternative zur kriegerischen
Selbstbehauptung® aufgefasst worden. Dieser sich von der Tradition stark

distanzierende Tell méchte mit den 700-Jahr-Jubiliumsfeiern nichts zu
tun haben:

Mit den. Problemen der heutigen Schweiz miissen die Schweizer al-
le.m ferFlgwerden. Nur sie kénnen ihr Staatswesen verantworten. Es
gibt keine Berufung auf die Vergangenheit. (WTA 198)

Am 200. Jahrestag der Weimarer Urauffithrung von Schillers Wilbelm Tell
(17.03.1804) erlebt der Nationalheld — wie zu erwarten war — nicht nur im
Theater, sondern auch in der Literatur, den Medien und der Germanistik
einen erheblichen Aufschwung. Beschiftigt sich das Buch von Barbara

® Vgl Frisch: Wilbelm Tell fiir die Schule, S. 79 f.
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Piatti Tells Theater** mit der doppelten Wirkungsgeschichte von Schillers
Drama, und zwar in Weimar und der Waldstitte, so erscheint Januar bis
November 2004 in der NZZ eine dem Nationalhelden gewidmete Rethe
von Beitrigen bekannter Personlichkeiten, die auf verschiedenartige As-
pekte von Schillers Tell-Dichtung und auf deren Uberarbeitungen bzw.
Transkodifikationen eingehen. Neben historischen, musik- und theater-
wissenschaftlichen Artikeln sind die germanistischen Aufsitze von Peter
von Matt und von Peter Utz sowie der literarisch-topographische Essay
von Urs Widmer zu verzeichnen. Peter von Matt beleuchtet die sehr ei-
gentiimliche helvetische Aneignung des Tell-Mythos, der unabhingig von
der demaskierenden historiographischen Forschung seinen eigenen Weg
gehe. Seiner Ansicht nach wurde dieser deswegen am Leben gehalten, weil
Hfiir die politische Schweiz [...] die Befreiungstradition so lebensnotwen-
dig [war], wie die Krippe von Bethlehem fiir das Christentum“®. Tells be-
rithmter Monolog kurz vor der Tétung Gesslers ist Gegenstand des Arti-
kels von Peter Utz, welcher diese Kernstelle des Schillerschen Dramas, die
uns besonders durch die vielen Sentenzen, die sie enthilt, vertraut vor-
kommt, als ,Schattenzone der Befremdlichkeit“ und als das Gegenteil von
Heimatkunst interpretiert: ,,[M]it ihm emanzipiert sich Tell aus jenem
Alpendekor, das Schiller anfinglich hinter ihm aufzieht.“** Urs Widmer
wiederum beschreibt in seinem Beitrag seinen Spaziergang durch die Ort-
lichkeiten von Schillers Tell, die er in einer vom Weimarer Dichter herge-
leiteten und leicht variierten Diktion schildert: ,Da auch andere Wege
nach Kisnacht fithren, ist die Hohle Gasse kein echter Verkehrsweg.“*’
Obwohl er den Schiitzen als ,eine Fiktion® beschreibt, ist er der Ansicht,
dass ,in den meisten Képfen beide Versionen — Mythos und aufgeklirtes
Wissen — ziemlich konfliktfrei miteinander leben“*. Gegeniiber der Er-
nennung von Tell zum Schweizer Nationalhelden ist er sehr kritisch, wo-
bei seine Argumentation sehr nah an Frischs Position erinnert: Die
Schweiz bilde auch deswegen einen Sonderfall, weil sie ,einen Griin-

“  Barbara Piatti: Tells Theater. Eine Kulturgeschichte in fiinf Akten zu Friedrich Schil-
lers ,Wilbelm Tell“. Mit einem Weimarer Pausengesprich zwischen Katharina
Mommsen und Peter von Matt. Basel 2004.

Peter von Matt: Triumph eines geschichtlichen Phantoms. Schillers , Wilbem Tell

und seine Funktion im seelischen Haushalt einer Nation. In: Neue Ziircher Zei-

tung, 4.01.2004.

“  Peter Utz: ,Hier ist keine Heimat’. Zur aktuellen Befremdlichkeit von Schillers
Wilbelm Tell*. In: Neue Ziircher Zeitung, 13.03.2004. Zur Analyse des Monologs
vgl. auch David B. Richards: Tell in the Dock: Forensic Rbetoric in the Monologue
and Parricida-Scene in ,Wilbelm Tell. In: The German Quarterly 48 (January
1975), S. 472-486, und Anna Fattori: Monologhi telliani.

¥ Urs Widmer: Die Topographie des Wilbelm Tell. Ein Lokaltermin mit Friedrich
Schillers Drebbuch in der Hand. In: Neue Ziircher Zeitung, 17.11.2003.

¥ Ebd.
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dungsmythos feiert, der auf einem Attentat beruht. Die Ermordung eines
Michtigen aus dem Hinterhalt 16st einen Volksaufstand aus — ein Muster,
das wir anderswo nicht unbedingt billigen.“*

Solche vehement polemische Einstellung zur Kanonisierung des
Armbrustschiitzen ist aus den jiingeren Tell-Texten sehr selten abzu-
leiten. Tell wird immer hiufiger — wie anhand des Beitrags von Dehring
bereits gezeigt wurde — zu einer anachronistischen und traumatisierten
Figur der durchtechnisierten Gegenwart, welche jedoch ihre ,mythische‘
Vergangenheit nicht 16schen kann und welche deswegen Miihe hat, sich
mit dem modernen Alltagsleben und den Problemen einer Familie von
heute abzufinden. Im Text von Alexander Wildbolz fiir den Katalog zur
Ausstellung Tell im Visier muss sich Tell wegen ingstlich-depressiven
Verhaltens einer psychoanalytischen Behandlung unterziehen, im Laufe
derer der Arzt meint, feststellen zu kénnen, dass der Schiitze in zweifa-
cher Hinsicht ein 6dipales Problem hat, da er ,an Gessler cine Art Vater-
mord beging“”® und gleichzeitig mit dem eigenen Sohne rivalisiert. Seine
legendire Tat bildet fiir Tell eher eine Hiirde denn eine Wiirde:

TTell]: Nie ass ich einen Apfel mehr seit jenem Tag! Urvater Adam
schon verfluchte diese Frucht! Alle setzten sie sich fiir mich ein,
sogar der Uli von Rudenz und Berta von Bruneck. Der Vogt erliess
den Schuss mir dennoch nicht, er wollte mich verderben.

W (ildbolz]: Doch gut ging diese Sache schliesslich aus

T[ell]: Gott sei Dank.*

Nachdem der Psychoanalytiker den Luzerner Chronisten Melchior Reuss
und den Historiker Tschudi, dessen Chronikon Helveticum (1734-36) be-
kanntlich zu Schillers Hauptquellen gehérte, zur Beglaubigung von Tells
Existenz nennt, aber auch Uriel Freudenberger, Voltaire und den bereits
erwihnten Kapp zu deren Verneinung zuzieht, kommt er zu dem Schluss,
dass Tell ,eine symbolische Figur des Mythos Schweiz, die Projektion un-
serer Sehnsucht nach aktiver Befretung von allen dufleren und inneren
Zwingen“? sei — eine ,recht interessante, wenn auch etwas schillernde
Personlichkeit®, wie er sprachspielerisch feststellt.

Als Beweis der Aneignung der helvetischen Tradition fungiert Tell
dort, wo er von einem Vertreter der Migrantenliteratur, wie z. B. dem in
der Schweiz lebenden franzésischsprachigen tunesischen Autor Rafik ben
Salah, verwendet wird, der ithn zu einem exotischen afrikanischen Schiit-

“  Ebd.

* Alexander Wildbolz: Tell auf der Couch. Eine psychoanalytische Anniherung. Tn:
Heuser u. Wirtz (Hrsg.): Tell im Visier, S. 267-277, hier S. 275.

3t Ebd., S. 271.

% Ebd,S.277.
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zen namens Guyonn ben Tell umwandelt, der auf eine auf dem Kopf des
Sohnes stehende Kaktusfeige schiefit.”

GaTLEAL 8- T LA

Der Sprung Tells ans dem Schiff (1788-1790)
Kupferstich von Karl G. Guttenberg (nach einem verschollenen Bild von Heinrich
Fiissli); Kunsthaus Ziirich, Grafische Sammlung, © 2012 Kunsthaus Ziirich

Keine engagierten Stellungnahmen fiir oder gegen den Schiitzen, kei-
ne ,Selbstgeisselung® ** durch den Nationalmythos sind in der jingsten

3 Rafik ben Salah: La véritable histoire de Gayoun ben Tell. Annotée par Pécrivain
lausannois Ibn Sallaz. Vevey 2007, Fiir diesen Hinweis sowie fiir weitere Diskus-
sionsanregungen machte ich mich bei Maurizio Basili herzlich bedanken.
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deutschsprachigen Literatur festzustellen, sondern eher feinsinnig-witzi-
ge, mit den Erwartungen des Lesers spielende und oft komische Texte, die
die Tell-Figur der uns bekannten alpinen Umwelt entfremden und sie als
einen stidtischen Jedermann der Gegenwart erscheinen lassen. Einen we-
sentlichen Beitrag zur Entmythisierung des Alpinen hat tibrigens Anfang
des 21. Jahrhunderts Hugo Loetscher geleistet, der in seinem Band Lesen
statt klettern® die Schweizer Literatur gegen die idyllische Uberhshung
der Berge dekliniert: Er sicht nimlich in der Entwicklung der eidgendssi-
schen Literatur den Ausbruch ,aus dem Alpinen in die Urbanitit“*, das
heifit in die Bildung und die Kultur. Damit wird auch an dem zum Kom-
plex des Alpinen gehdrenden Griindungsmythos geriittelt.

Der anregende, von Mechthild Heuser und Irmgard Wirtz herausge-
gebene Ausstellungskatalog, der ,,,Tell ins Visier, im Bild und im Text“”
— das heif3t in den Plakaten und in der Literatur — nimmt, macht deutlich,
dass der Tell-Figur heutzutage Kitschiges anhaftet. Denkt man an die vie-
len patriotisch-rhetorischen und romantisch-idealisierenden Tell-Darstel-
lungen in der Tkonographie des 19. Jahrhunderts — exemplarisch an den
fiir das Landesmuseum in Ziirich gemalten Wilbelm Tell von Hodler -, so
kann der Schiitze sogar als Inbegriff des Kitschigen in den Heimat-Dis-
kursen betrachtet werden. Dieser Aspekt hat eine nicht belanglose Rolle
bei Robert Walsers Interesse fiir Tell gespielt. Die Faszination des Bieler
Dichters fiir die ,Alltagsmythen der Oldrucke und Groschenhefte**® ist
bekannt. In zahlreichen Prosastiicken von ihm werden Geschichten aus
der Trivialliteratur variiert und phantasievoll weitergefithrt. Beziiglich
Walsers Prosastiickes Tell (1909), das von Johann Heinrich Fiisslis be-
rihmtem (und leider verschollenem) Bild Tells Sprung (1785) bzw. von
Karl G. Guttenbergs Kupferstich Der Sprung Tells aus dem Schiff (1788—
1790) inspiriert wurde, meint von Matt, dass trotz der sprachlichen und
zum Teil sprachspielerischen Anspielungen auf Schiller dem Text kein
ironisch-parodistisches Anliegen zu entnehmen sei; der Dichter sei seiner
Ansicht nach der erste deutschsprachige Schriftsteller, der sich fir
,Trash*-Kunst interessiere und er habe sich eben aus diesem speziellen
Gesichtspunkt mit dem Tell-Stoff beschiftigt.”” Das spite Prosastiick

% Pascal Bruckner: Die Wabrbeit des Klischees. In: Neue Ziircher Zeitung, Nr. 229,

3./4.10.1998, S. 56.

Hugo Loetscher: Lesen statt klettern. Aufsitze zur literarischen Schweiz. Zirich

2004.

Hugo Loetscher: Die urbane Platters — die andere belvetische Tradition. In: ebd.,

S. 11-21, hier S. 20.

*  Heuser u. Wirtz: Editorial. In: Heuser u. Wirtz (Hrsg.): Tell im Visier, S. 15-17,
hier S. 15.

% von Matt: Bilderkult und Bildersturm, S. 17.

® Vgl ebd,, S. 16-20.
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Wilbelm Tell (1928-29) eroffnet Walser mit einer Beobachtung zum
JKitsch*-Begriff:

Ich leite diesen Essay mit dem einsichtsreichen Gestindnis ein, mir
scheine, es gebe in der Literatur Kitsch, der entziickend, und ande-
rerseits komme manches Nichtkitschige vor, das befremdend sein
kénne.®

Gelingt es Walser, durch seine feinnervig-subversive Risonierlust und sei-
ne Sprachkunst das Kitschige ,entziickend® werden zu lassen, so scheint
es, dass beziiglich des Tell-Stoffes in den heutigen Medien und besonders
in der Filmographie die unterste Grenze nicht des Kitschigen, das ja meis-
tens — wie Walther Killy in seinem Standardbeitrag zum Kitsch feststellt —
nicht ohne einen ,einschlifernden Reiz“ und nicht ohne einen ,vagen Ge-
nuf3“®! ist, sondern der ordiniren Geschmacklosigkeit erreicht worden ist.
Der Film Tell (2007), bei dem Mike Eschmann Regie fiihrte, bildet sicher
keine ,sekundire Imitation der primiren Bildkraft der Kiinste“®?, wie dies
fir den Kitsch typisch ist, sondern einfach eine gemeine publikums- und
geschiftsbezogene Produktion, die das Vulgir-Skurrile und den ,pausen-
losen Anachronismus“®® zum Gesetz des ganzen Filmes macht. Solch ei-
nem , Tiefpunkt® der Schweizer Komédie — wie ein Rezensent beobach-
tet® — entgegenzutreten, wire auch Walser nicht in der Lage gewesen.
Dieser Trash hitte ihn kaum zu literarisch geniefbaren, ,entziickenden’
Zeilen inspirieren kdnnen.

©  Walser: Wilbelm Tell, S. 261.

8 Walter Killy: Versuch siber den literarischen Kitsch. In: ders.: Dentscher Kitsch. Ein
Versuch mit Beispielen. Gottingen 1962, S. 9-33, hier S. 10 u. 11.

62 Ebd,, S. 32.

©  Christoph Egger: Tell, ein Tranerspiel. Verfiigbar iiber: http://www.nzz.ch/ nach-
richten/kultur/film/tell_ein_trauerspiel_1.561077.html, S. 1-3, hier S. 1 (Zugriff
am 13.03.2012).

¢ Ebd.
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Esther Ackermann

(Bern, Schweiz)

Moor, Urwald und Wirtshaus: Erika Burkarts

Rede- und Schriftriume in Das Schimmern der Fliigel

Dass Erika Burkarts Werk nicht zu trennen ist von seinem Entstehungs-
ort, ist bekannt. Umgekehrt ist aber auch unsere Wahrnehmung von
Landschaft nicht mehr zu trennen von der Lektiire der 21 Gedichtbinde
(ohne Auswahlbinde), 5 ,Romane‘ (ohne Teilvorabdruck) und 2 Auf-
zeichnungsbinde, alle entstanden im Elternhaus Kapf, dem Wohnhaus des
Schriftstellerehepaars Erika und Ernst Halter-Burkart. Es steht im Frei-
amt, Kanton Aargau, auf dem Morinenzug, der das Reusstal vom Biinztal
trennt, auf dem windigsten Punkt des kleinen Dorfs Althiusern, der Was-
serscheide zwischen Reuss und Blinz. 1736 erbaut, war es einstmals Som-
mersitz der Abte von Muri, spiter kaufte es Vater Burkart mit dem FErlés
seiner siiddamerikanischen Jagdtrophien, vor allem der begehrten Reiher-
federn, und machte es zur ,Wein- und Speisewirtschaft zum Kapf®, zur
»Moorschenke*'.

Die Autorin hat diese Landschaft ,zu einem ,Ort* gemacht, der hiu-
fig besucht wurde“’. Die grofie Gastfreundin und Mentorin (vor allem der
Aargauer Schriftsteller Hermann Burger und Klaus Merz) ist am 14. April
2010 in Muri gestorben; sie hitte 2012 ihren 90. Geburtstag feiern kén-
nen.’ Halter hat dem ,Ort drei Findlinge hinzugefiigt als Mahnmal fur ei-
nen Verlust. Im Zuge der Reusstalsanierung der siebziger Jahre des letz-
ten Jahrhunderts mussten die Hochwasserdimme erhéht und verstirkt,
der Grundwasserspiegel abgesenkt und eine Miillgrube ausgehoben wer-
den:

An einem der letzten Arbeitstage stieg ich hinunter ins Loch und
ging zwischen der steinernen Herde von Urtieren hin und her; drei
wihlte ich aus, sie sollten als Mahnmal fir den Verlust auf der

\ So der Titel eines Burkart-Gedichts, der auf Annette von Droste-Hiilshoffs Ge-
dicht Das éde Haus Bezug nimmt und beispielsweise aufgenommen wurde in:
Bodo Plachta (Hrsg.): Ein Lasso aus klingenden Steinen. Gedichte an und iiber
Anmnette von Droste-Hiilshoff, Miinster 1986. Original in Erika Burkarts erstem
Gedichtband Der dunkle Vogel. St. Gallen 1953, S. 21.

¢ Ernst Halter: Uber Land. Aufzeichnungen, Evinnerungen. Zirich 2007, S. 234.

Zur Literatur des Kantons Aargau: Fridolin Stihli, Peter Gros: Der Aargau liegt

am Meer. Ein Streifzug durch seine Literaturlandschaften. Ziirich 2003.



